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Caderno de Especificacoes

Nome do produto base: Transonix TravelerAl

Versao: V5,4

Distancia conectada efetiva: 10 metros

Diametros do alto-falante: @14,2 milimetros

Impedancia: 16Q

Resposta em frequéncia: 20Hz-20kHz

Sensibilidade do microfone: 42dB +1dB

Entrada de fone de ouvido: 5V 50mA

Entrada do estojo de carregamento: 5V 300mA

Saida do estojo de carregamento: 5V 200mA

Capacidade da bateria do fone de ouvido: 50 mAh

Capacidade do estojo de carregamento: T101/T102 400 mAh
T103/T104 400 mAh
T110/T111 500 mAh
T120/T121 380 mAh

Duragéo do fone de ouvido: ~ 7 horas

Tempo de carregamento do fone de ouvido ~ 1.5 horas

Tempo de carregamento do estojo de carregamento ~ 2 horas

Indice

1x estojo de carregamento (padrao, LCD ou spinfier) DDD
1x par de auscultadores

1x cabo de carregamento USB A para USB C

1x Brochura de instrugoes D:Ec[m
Controles de fone de ouvi
EN - Touch button

ES - Boton tactil

FR - Bouton tactile

DE - Touch-Taste

IT - Toccare il pulsante

NL - Raak de knop aan
IS - Snertihnappur

EN - LED headset Indicator

ES - Indicador LED de auriculares
FR - Indicateur de casque LED

DE - Kopfhérer-LED-Anzeige

IT - Indicatore LED dell’auricolare
NL - Indicador LED de auscultador
PT - Indicador LED de fone de ouvido
"~ SW - LED-indikator for horlurar
SW - Botdo de toque DK - LED-hodesettindikator

NO - Tryck pa Knappen NO - LED headset-indikator

DK - Bereringsknapp FI - LED-kuulokkeiden ilmaisin

FI - Tryk pa Knappen IS - LED hofustolsvisir

Carregamento USB-C

EN - USB Type C charging location

ES - Ubicacion de carga del USB tipo C

FR - Emplacement de chargement USB de type C
DE - USB Typ C-Ladeort

IT - Posizione di ricarica USB di tipo C

NL - Locatie voor opladen via USB Type C
PT - Local de carregamento USB Tipo C
SW - USB Typ C laddningsplats

DK - USB Type C opladningssted

NO - USB Type C ladested

FI - USB Type C -latauspaikka | N ! ]
IS - USB Type C hledslustadur

HARMONI e




Emparelhamento pela primeira vez

Retire o produto da caixa

Retire os dois auscultadores da caixa ao mesmo tempo. Se nao estiverem emparelhados com
um dispositivo, um LED branco e azul alternado piscara. Os auscultadores estdo em modo de
emparelhamento automatico.

Abra as definicoes de bluetooth no seu dispositivo
Encontre o cédigo do produto Transonix correspondente na segdo ‘outros dispositivos’ e
emparelhe com o dispositivo. O seu auricular esta agora pronto a utilizar.

ioS
O cddigo do produto serd mostrado como sendo um outro dispositivo. Wy Devies
T101/T103/T110/T120/T102/T104 / T111 /T121 Rope et

Other Devices

01

Androide

O cddigo do produto serd mostrado como sendo um dispositivo
disponivel.

AALABLE DEVES T101/T103/T110/T120/T102/T104 / T111 /T121

3 101
—

Desgaste correto

Pendurado sobre as orelhas

Os auscultadores foram concebidos :
para se pendurarem confortavelmente

sobre cada ouvido.
Leve cada botdo para cima e sobre a orelha para se encaixar.

Ligar/Desligar O

Ligacdo automatica
Os auscultadores foram concebidos para se ligarem quando removidos do estojo de
carregamento.

PAIRED DEVICES.

O Lenovo ThinkPad

Desligamento automatico

Os auscultadores foram concebidos para se desligarem quando regressados ao estojo de
carregamento.

Os auscultadores também se desligam automaticamente se ndo estiverem ligados ao dispositivo
no prazo de 3 minutos.

Ligar
Se os auscultadores tiverem sido removidos, basta pressionar o botdo de toque durante 3
segundos e o dispositivo sera ligado. Um sinal sonoro sera ouvido, “du”.

Desligamento
Os auscultadores podem ser desligados premindo o bot&o tactil durante 5 segundos.
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Controles de toque

Modo Telefone ‘_'_ Aumento de volume

1 Pressione o ouvido
x k / TN direito
X — Reducao de volume
Atendimento/Fim de Pressione a orelha

Chamada esquerda
Modo Musica

X2 >/ >

Reproduzir / Pausar

Escolha da musica
x3 Orelha direita 3x = préxima musica
Orelha Esquerda 3x = musica anterior

Limpar historico de emparelhamento de auriculares sem fios

Em circunstancias normais, ndo limpe os emparelhamentos, caso contrério, a fungao de
tradug@o ndo pode ser usada, porque depois de limpar os emparelhamentos, o codigo de
enderecgo Bluetooth mudara quando emparelhar novamente.

Quando ambos os fones de ouvido ndo podem ser emparelhados ou ha um problema entre os
fones de ouvido, eles precisam ser limpos de todos os emparelhamentos. Pressione os fones de
ouvido direito e esquerdo 5 vezes ao mesmo tempo para limpar.

Emparelhar os auscultadores

Quando nao ha registro de emparelhamento para os fones de ouvido direito e esquerdo, eles
serdo reparados automaticamente quando ligados. Havera 2 bipes apés o emparelhamento
bem-sucedido.
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Subscricao da Al Cool/AIP APP - Incluida

Assinatura VIP incluida

Obrigado por comprar da linha transonix TravelerAl de fones
de ouvido abertos. Incluido no produto esta uma assinatura
do software de traducao Al Cool/AlP.

Faca o download do APP a partir do link e simplesmente ElFiiw
abra e emparelhe através das suas configuragdes bluetooth AIP Google Play
se o dispositivo ndo for encontrado imediatamente.

Registe-se por e-mail ’ i
Para usar o software, € necessaria uma conta de e-mail. Um codigo e
de verificagao sera enviado para o endereco de e-mail, por favor, '
adicione-o rapidamente para garantir a ativacdo. Os auscultadores O B
estdo ligados pelo nimero do modelo e, em seguida, pelo enderego st

MAC do dispositivo. ©) oo

Se desejar, os dados pessoais podem ser adicionados pressionando o
avatar e o ID de usuario desvinculado.

Os servicos de tradugao sao acedidos através do botdo “Interpretacao
Simultanea”.

Al Cool requer um servigo de dados ativo (5G preferido) ou conexao
WiFi para traduzir.

Traducgéo Simultanea / \

A Tradugao Simultanea usa tecnologia de IA que extrai da nuvem.
Ha um ligeiro atraso dependendo do desempenho do seu dispositivo
e da velocidade da ligagao. Permita que o dispositivo e os fones se
conectem e iniciem a tradugéo antes de abrir o didlogo.

Pressionar cada lado trara a tona as escolhas de idioma:

Pressione o botéao verde do microfone para iniciar o servigo de audigao @

e traducao.
Pressione o botao vermelho para parar.

Escolha os idiomas para os quais deseja traduzir no cabecalho e, em ol g x
seguida, escolha como deseja que a traducao saia. Existem 4 opc¢oes. -
Pressionar o botao do alto-falante na parte inferior da tela para alterar o

tipo de tradugao. s
Existem 4 opgdes de tradugao. O padrao padrao € o modo fone

de ouvido que usa ambos os fones de ouvido. Observe que isso porese" §
funcionara sobre qualquer musica que esteja sendo reproduzida pelo
dispositivo, portanto, certifique-se de pausar ou parar de ouvir qualquer
audio antes de usar.
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Traducao Simultanea
Escolha os idiomas para os quais deseja traduzir no cabecalho e, em
seguida, escolha como deseja que a traducao saia. Existem 4 opgdes.

Pressionar o icone direito na parte inferior da tela para alterar o tipo de —— 5
exibigéo traduzido.

Existem 3 opgdes de traducao na tela do telefone.
- O Modo Normal colocard ambas as linguas cronologicamente.

- O modo de conversagao exibird a saida em cada lado do dispositivo oo =
para permitir que alguém leia.

- O modo de blogueio simplesmente separa a tela em duas partes.

Armazenamento e Manutencao

- Este produto deve ser armazenado em local fresco e seco. Temperatura de funcionamento
entre 0~40° C.

- Mantenha o produto longe de fontes de calor, gases combustiveis e outros liquidos de limpeza/
corrosivos. Evite a exposigéo prolongada ao sol e o uso/colocagao em qualquer local de alta
temperatura.

- Pare de usar este produto imediatamente se alguma peca estiver danificada ou produzir
fumaca, calor ou cheiro de queimado.

- A parte do fone de ouvido deste produto néo é a prova d’agua, mas ¢ projetada para ser usada
em condicoes normais de operagéo. Nao foi especificamente concebido para desportos ou
imersdo em agua.

- O estojo de carregamento deste produto ndo é impermeéavel. Ndo exponha o estojo de
carregamento a quaisquer liquidos.

- Limpe os auriculares com um pano seco e macio.

- Apds armazenamento prolongado, recarregue antes de usar.

Observacgao

O design e as especificagdes estéo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Para obter as
informacoes mais recentes sobre empresas e produtos, visite www.harmonix.is

Danos auditivos

Ouvir dudio em volumes excessivos pode distorcer o som e aumentar o risco de danos e perda
auditiva.

FCC FCC ID’s: 2A5N2-A50, 2A5N2-A39, 2A5N2-A60

Cuidado da FCC

Quaisquer alteragcdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento. Este
dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC.

O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais, e

(2) Este dispositivo deve aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

Declaracao da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites séo
projetados para fornecer protegéo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais

as comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorram interferéncias em
uma instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a rececao de
radio ou televisdo, que pode ser determinada ligando e desligando o equipamento, o usuario é
encorajado a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:
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-Reorientar ou realocar a antena de recegéao.

-Aumentar a separacao entre o equipamento e o recetor.

-Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.
-Consulte o concessionario ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposigéo a radiagdo da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. O usudrio final deve seguir a operagao
especifica

instrugbes para satisfazer a conformidade com a exposigao a RF. Este transmissor ndo deve ser
co-localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena ou

transmissor. O dispositivo portétil € projetado para atender aos requisitos de exposigdo a ondas
de radio estabelecidos pela Federal Communications

Comissao (EUA). Estes requisitos estabelecem um limite SAR de 1,6 W/kg, em média, ao longo
de um grama de tecido.

Parte responsavel (contato apenas para assuntos da FCC): Harmonix Technologies Inc., 200
Crandon Blvd., Key Biscayne, FL 33149.

Declaracao CE de Conformidade

Harmonix ehf. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE e todos os outros requisitos aplicaveis

da Diretiva da UE. A declaragao de conformidade completa pode ser consultada em: https://
harmonix.is/pages/doc. O representante da Harmonix na UE é a Harmonix ehf. Reykjavikurvegi
64, 220 Hafnarfjorour, Islandia.

Faixa de frequéncia: 2400-2483.5MHz

Poténcia maxima de transmissao: 10 dBm (EIRP)

Declaragao de exposigdo a radiacdo da Diretiva 2014/53/UE:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposig¢éo a radiagao da Diretiva
2014/53/UE estabelecidos para um ambiente ndo controlado. O utilizador final deve seguir as
instrugdes de funcionamento especificas para satisfazer a conformidade com a exposigéo a RF.
Este transmissor ndo deve ser co-localizado ou operar em conjunto com qualquer outra antena
ou transmissor.

O dispositivo portatil é projetado para atender aos requisitos de exposi¢éo a ondas de radio
estabelecidos pelo mercado da Unido Europeia. Estes requisitos estabelecem um limite SAR de
2W/kg em média ao longo de dez gramas de tecido.

Declaracao de Conformidade REEE

Este logotipo REEE significa que este produto ndo deve ser eliminado como lixo doméstico

e deve ser entregue numa instalagéo de recolha adequada para reciclagem. A eliminacao e
reciclagem adequadas ajudam a proteger os recursos naturais, a saide humana e o ambiente.
Para mais informagdes sobre a eliminagdo e reciclagem deste produto, contacte o municipio
local, o servigo de eliminagéo ou a loja onde comprou este produto.

Bateria

ATENCAO

- Substituicdo de uma bateria por um tipo incorreto que pode derrotar uma salvaguarda.

- Eliminacéo de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagamento mecéanico ou corte
de uma bateria, que pode resultar numa explosao.

- Deixar uma bateria num ambiente circundante de temperatura extremamente elevada que pode
resultar numa exploséo ou fuga de liquido ou gas inflamavel.

- Uma bateria sujeita a uma pressao de ar extremamente baixa que pode resultar numa explosao
ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

- Nao utilize a bateria se esta estiver visivelmente expandida.

Carregamento

- Certifigue-se de que os auriculares estdo secos antes de os colocar no estojo de carregamento
e mantenha a porta de carregamento seca antes de carregar.

- Use apenas adaptadores de energia aprovados pelas autoridades relevantes e em
conformidade com os requisitos regulamentares locais (por exemplo, UL, CSA, VDE, CCC).
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Conducéo Perigosa

- Tenha em atencao que a utilizagédo deste produto durante a condugéo ou ciclismo pode violar
os regulamentos em alguns paises ou regides. Verifique e cumpra as leis e regulamentos de
transito na sua area e consulte os reguladores locais.

Irritacao cutanea

a um ambiente especifico ou o contacto prolongado com sab&o, suor, produtos de protegao
UV, locoes e outras substancias potencialmente irritantes para a pele podem causar reagées
alérgicas.

- Para reduzir o risco de irritacdo da pele, ndo use o produto em nenhuma parte do corpo com
lesdes na pele.

- Pare de usar o produto imediatamente e consulte o seu médico se a sua pele desenvolver
vermelhidao, inchaco, comichdo ou qualquer outra reagao irritante.

Interferéncia eletromagnética

- Nao utilize este produto em locais onde os dispositivos sem fios sdo proibidos (como

em aeroportos e instalagdes médicas locais, etc.), uma vez que pode interferir com outros
dispositivos eletronicos ou causar outros perigos.

- Alguns dispositivos eletronicos podem falhar devido a interferéncias de radio deste produto
(por exemplo, alguns equipamentos eletronicos automdveis). Entre em contato com o fabricante
desses dispositivos eletronicos para obter mais informacoes.

- As ondas de radio geradas por este produto podem afetar o funcionamento regular de alguns
dispositivos médicos, como marcapassos, desfibriladores, implantes cocleares, aparelhos
auditivos, etc. Se utilizar qualquer um destes dispositivos médicos, consulte o seu médico e
fabricante do dispositivo médico sobre o servico de restrices, ou a loja onde comprou este
produto.

Perigo de asfixia

- Mantenha os fones de ouvido e o estojo de carregamento longe de criancas e animais de
estimacao.

Em caso de ingestdo acidental, procure assisténcia médica imediata.

Declaracao do fabricante

Garantia: A Harmonix fornece um servico de garantia internacional limitado de 12 meses
(incluindo EUA) e um servico de garantia de 24 meses para este produto para produtos
comprados na UE. Para obter informacgdes sobre as garantias atuais, visite nosso site: www.
harmonix.is ou entre em contato com seu vendedor.

Garantir a conformidade com todas as leis e regulamentos locais antes de usar este produto.

Link para o Servico de Apoio ao
Cliente Harmonix

Harmonix ehf. Harmonix Technologies LLC
Reykjavikurvegur 64, 200 Crandon Blvd.,
220 Hafnafjérdur Key Biscayne,
Iceland FL 33149,
USA
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HARMONIX P

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Fabricante: Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64, 220 Hafnarfjordur, Islandia

Familia de Produtos: Harmonix TravelerAl

Modelos Abordados: TravelerAl

Descrigao do Produto:

Auriculares de audio com Bluetooth que incorporam tecnologia de audio
aberto, reprodugao de musica sem fios, comunicacdes de voz e
conectividade com dispositivos moveis.

Cédigos SKU Abordados:

T103-BLK T104-WHI

e quaisquer modelos derivados que utilizem a mesma arquitetura
eletronica e plataforma radio

Historico de Revisoes

Nao. Data Descricdo da mudanca Verséao
1 2026.01.03 Primeira edicéo V1.0
2 2026.09.30 Certificagado Atualizada V1.1
Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com

220 Hafnarfjordur,
Islandia
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Normas Aplicadas e Especificacbes Comuns:

e Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE

e Diretiva RoHS 2011/65/UE alterada pela Diretiva (UE) 2015/863
e Regulamento REACH (CE) n° 1907/2006

e Regulamento das Baterias (UE) 2023/1542

e Regulamento Geral de Seguranga de Produtos (UE) 2023/988

Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE
Numero do Certificado: 00350AX7345CD

Numero do
Documento

Titulo do Documento

Norma de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) para
EN 301 489-1 Ver. equipamentos e servigos de radio; Parte 1: Requisitos
2.2.3 (2019-11) técnicos comuns; Norma Harmonizada para
Compatibilidade Eletromagnética

Norma de Compatibilidade EletroMagnética (EMC) para
equipamentos e servigos de radio; Parte 17: Condigbes
especificas para Sistemas de Transmissao de Dados de
Banda Larga; Norma Harmonizada para Compatibilidade
EletroMagnética

EN 301 489-17 Ver.
3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 Sistemas de transmissao de banda larga; Equipamento de
V2.2.2 (2019-07) transmissao de dados a operar na banda de 2,4 GHz;
Norma Harmonizada para acesso ao espectro de radio

Avaliagado de equipamentos eletronicos e elétricos
relacionados com restricdes de exposicdo humana a
campos eletromagnéticos (0 Hz a 300 GHz)

Norma europeia de seguranga de produtos para
equipamentos de audio/video, tecnologia da informacao e
comunicacgao (TIC)

EN 62311:2020

EN IEC 62368-
1:2024 / A11:2024

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
220 Hafnarfjordur,

Islandia
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Restricao do uso de certas substancias perigosas Diretiva RoHS 2.0
2011/65/Anexo Il (UE) 2015/863, conforme ultima alteragao pela Diretiva (UE)

2017/2102

Numero do Certificado:

EFBH26090278-CG-02-CE

4:2013+A1:2017

Standard H Titulo completo
EN 62321-3- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
1:2013 Parte 3-1: Triagem — Chumbo, mercurio, cadmio, cromo total e bromo
) total por espectrometria de fluorescéncia de raios X (XRF)
EN 62321- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

Parte 4: Mercurio em polimeros, metais e eletronica por CV-AAS, CV-
AFS, ICP-OES e ICP-MS

EN 62321-5:2013

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 5: Cadmio, chumbo e cromio em polimeros e eletrénica e cadmio
e chumbo em metais por AAS, AFS, ICP-OES e ICP-MS

EN 62321-6:2015

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 6: Bifenilos polibrominados (PBBs) e éteres difenilicos
polibrominados (PBDEs) em polimeros por cromatografia gasosa-
espectrometria de massas (GC-MS)

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

EN 62321-7- Parte 7-1: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em revestimentos incolores e

1:2015 coloridos protegidos contra corrosdo em metais por método
colorimétrico

EN 62321-7- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

2:2017 Parte 7-2: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em polimeros e eletrénica por

método colorimétrico

EN 62321-8:2017

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 8: Ftalatos em polimeros por cromatografia gasosa-
espectrometria de massas (GC-MS), cromatografia gasosa-
espectrometria de massas usando dessorgao térmica (TD-GC-MS) e

cromatografia liquida-espectrometria de massas (LC-MS)

Harmonix ehf.

Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Islandia

harmonix.co
harmonixhearing.com
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Declaragao de Conformidade:

Declaramos aqui que o produto acima referido cumpre plenamente as normas
essenciais de saude, seguranga, compatibilidade eletromagnética e harmonizagao.
Todos os relatorios de teste relevantes, incluindo relatorio de seguranga LVD,
relatorio de teste EMC e relatério de teste sem fios RED, foram concluidos e
mantidos em documentos técnicos completos.

Assumimos total responsabilidade pela conformidade deste produto. Os ficheiros
técnicos de construcio estao disponiveis para inspecao pelas autoridades oficiais
europeias competentes.

Assinatura: &_\

Signatario Autorizado Stuart McAdam

Data: 30 de setembro de 2026
Posigao: COO / Representante Legal
Local: Hafnarfjordur, Islandia

C HARMONI

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Iceland

Company Number 561123-1870
VAT 157642
\_ www.harmonix.is J

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
220 Hafnarfjordur,

Islandia
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Anexo 1: Resumo da Certificagao

Categoria
RoHS

REACH

WEEE

VERMELHO

Relatdrios de
Baterias

Auriculares
Auriculares
Auriculares
Auriculares
Auriculares
Auriculares
Auriculares

Relatdrios de
Baterias
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
WERCSmart

Subconjunto
Relatoério de Teste
DoCVOC

SVHC

POP's

PAH's

WEEE

Certificado CE-RED
Relatoério IEC 62368-1
Relatério EN 300328 EDR
Relatério 301489 EN

EN 62311:2020
Auriculares

Relatério de Teste ONU 38.3
Resumo do Teste ONU 38.3

MSDS

Relatério do Teste de Queda de 1,2m
Relatério de Teste de Empilhamento
De Aviao

Por mar

Caixa de Carregamento

Relatério de Teste ONU 38.3
Resumo do Teste ONU 38.3

MSDS

Relatério do Teste de Queda de 1,2m
Relatério de Teste de Empilhamento
De Aviao

Por mar

Numeros de identificagao

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Islandia

A38 T103 T104
EFBH26090278-CG-02
EFBH26090278-CG-02-CE
EFBH26070565-CG-02
EFBH26070565-CG-04
EFBH26070565-CG-03
EFBH26070565-CG-01

00350AX7345CD
00350AX7345S
00350AX7345D
000350AX7345G
00350AX7345H
Auriculares - FL 501014

TSZ24LB078A04-01
TSZ24LB078A04-02
TSZ24LB078A04-03
TSZ24LB078A04-04
TSZ24LB078A04-05
PEKSZ202412171571PXY640001
SEKSZ202412178608PXY560001
Caixa de Carregamento - 403035

S03A24110035U00101
S03A24110035Z00101
S03A24110945M01001
S03A24110035D00101
S03A24110035D00102
PEKGZ202412018429YY840001
S03A24110945H01001

Bud - 1889866
Charger- 1889853

harmonix.co
harmonixhearing.com



HARMONI X P4

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Fabricante: Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64, 220 Hafnarfjordur, Islandia

Familia de Produtos: Harmonix TravelerAl Spin

Modelos Abordados: TravelerAl Spin

Descricao do Produto:

Auriculares de audio com Bluetooth que incorporam tecnologia de audio
aberto, reprodugao de musica sem fios, comunicacdes de voz e
conectividade com dispositivos méveis.

Cédigos SKU Abordados:

T120-BLK T121-WHI

e quaisquer modelos derivados que utilizem a mesma arquitetura
eletronica e plataforma radio

Historico de Revisoes

Nao. Data Descricdo da mudanca Verséao
1 2026.01.03 Primeira edicéo V1.0
2 2026.09.30 Certificagado Atualizada V1.1
Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com

220 Hafnarfjordur,
Islandia



HARMONI X P4

Normas Aplicadas e Especificacbes Comuns:

Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE

e Diretiva RoHS 2011/65/UE alterada pela Diretiva (UE) 2015/863
e Regulamento REACH (CE) n° 1907/2006

e Regulamento das Baterias (UE) 2023/1542

e Regulamento Geral de Seguranga de Produtos (UE) 2023/988

Diretiva dos Equipamentos de Radio (RED) 2014/53/UE
Numero do Certificado: RED2501030671564ED0O-AME

Numero do
Documento

Titulo do Documento

Norma de Compatibilidade Eletromagnética (EMC) para
EN 301 489-1 Ver. equipamentos e servigos de radio; Parte 1: Requisitos
2.2.3 (2019-11) técnicos comuns; Norma Harmonizada para
Compatibilidade Eletromagnética

Norma de Compatibilidade EletroMagnética (EMC) para
equipamentos e servigos de radio; Parte 17: Condigbes
especificas para Sistemas de Transmissao de Dados de
Banda Larga; Norma Harmonizada para Compatibilidade
EletroMagnética

EN 301 489-17 Ver.
3.2.6 (2023-06)

ETSI EN 300 328 Sistemas de transmissao de banda larga; Equipamento de
V2.2.2 (2019-07) transmissao de dados a operar na banda de 2,4 GHz;
Norma Harmonizada para acesso ao espectro de radio

Avaliacédo da conformidade de equipamentos eletrénicos e
EN 62479:2010 elétricos de baixa poténcia com as restrigdes basicas
relacionadas com a exposi¢ao humana a campos
eletromagnéticos (10 MHz a 300 GHz)

Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com
220 Hafnarfjordur,

Islandia



HARMONIX

Restricao do uso de certas substancias perigosas Diretiva RoHS 2.0
2011/65/Anexo Il (UE) 2015/863, conforme ultima alteragao pela Diretiva (UE)

2017/2102

Numero do Certificado:

EFBH26090278-CG-01-CE

4:2013+A1:2017

Standard H Titulo completo
EN 62321-3- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
1:2013 Parte 3-1: Triagem — Chumbo, mercurio, cadmio, cromo total e bromo
) total por espectrometria de fluorescéncia de raios X (XRF)
EN 62321- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

Parte 4: Mercurio em polimeros, metais e eletronica por CV-AAS, CV-
AFS, ICP-OES e ICP-MS

EN 62321-5:2013

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 5: Cadmio, chumbo e cromio em polimeros e eletrénica e cadmio
e chumbo em metais por AAS, AFS, ICP-OES e ICP-MS

EN 62321-6:2015

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 6: Bifenilos polibrominados (PBBs) e éteres difenilicos
polibrominados (PBDEs) em polimeros por cromatografia gasosa-
espectrometria de massas (GC-MS)

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

EN 62321-7- Parte 7-1: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em revestimentos incolores e

1:2015 coloridos protegidos contra corrosdo em metais por método
colorimétrico

EN 62321-7- Determinacao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —

2:2017 Parte 7-2: Cromio hexavalente (Cr(VI)) em polimeros e eletrénica por

método colorimétrico

EN 62321-8:2017

Determinacgao de certas substancias em produtos eletrotécnicos —
Parte 8: Ftalatos em polimeros por cromatografia gasosa-
espectrometria de massas (GC-MS), cromatografia gasosa-
espectrometria de massas usando dessorgao térmica (TD-GC-MS) e

cromatografia liquida-espectrometria de massas (LC-MS)

Harmonix ehf.

Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Islandia

harmonix.co
harmonixhearing.com




HARMONI X P4

Declaragao de Conformidade:

Declaramos aqui que o produto acima referido cumpre plenamente as normas
essenciais de saude, seguranga, compatibilidade eletromagnética e harmonizagao.
Todos os relatorios de teste relevantes, incluindo relatorio de seguranga LVD,
relatorio de teste EMC e relatério de teste sem fios RED, foram concluidos e
mantidos em documentos técnicos completos.

Assumimos total responsabilidade pela conformidade deste produto. Os ficheiros
técnicos de construcio estao disponiveis para inspecao pelas autoridades oficiais
europeias competentes.

Assinatura: &\

Signatario Autorizado Stuart McAdam

Data: 30h de setembro de 2026
Posigao: COO / Representante Legal
Local: Hafnarfjordur, Islandia

" HARMONIX )

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Iceland

Company Number 561123-1870

VAT 157642

\_ www.harmonix.is J
Harmonix ehf. harmonix.co
Reykjavikurvegi 64, harmonixhearing.com

220 Hafnarfjordur,
Islandia



HARMONIX

Anexo 1: Resumo da Certificagao

Categoria
RoHS

REACH

WEEE

VERMELHO

Relatdrios de
Baterias

Botdes
Botdes
Botdes
Botdes
Botdes
Botdes
Botdes
Relatérios de
Baterias
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
Caixa de
Carregamento
WERCSmart

Subconjunto
Relatoério de Teste
DoCVOC

SVHC

POP's

PAH's

WEEE

Certificado CE-RED
Relatoério IEC 62368
Relatério EN 300328 EDR

Relatorio 301489 EN
Relatério EM 62479
Botoes

Relatério de Teste ONU 38.3
Resumo do Teste ONU 38.3

MSDS

Relatério do Teste de Queda de 1,2m
Relatério de Teste de Empilhamento
De Aviao

Por mar

Caixa de Carregamento

Relatério de Teste ONU 38.3
Resumo do Teste ONU 38.3

MSDS

Relatério do Teste de Queda de 1,2m
Relatério de Teste de Empilhamento
De Aviao

Por mar

Numeros de identificagao

Harmonix ehf.
Reykjavikurvegi 64,
220 Hafnarfjordur,

Islandia

A60 T120 T121
EFBH26090278-CG-01
EFBH26090278-CG-01-CE
EFBH26070566-CG-02
EFBH26070566-CG-04
EFBH26070566-CG-03
EFBH26070566-CG-01

RED2501030671564EDO-AME
RED2501030671564EDO-AME-A

RED2501030671564ED0O-AME-B +
dados do apéndice

RED2501030671564ED0O-AME-C
RED2501030671564ED0O-AME-D
Buds - FL 501014

TSZ24L.B078A04-01
TSZ24L.B078A04-02
TSZ24L.B078A04-03
TSZ24L.B0O78A04-04
TSZ24L.B078A04-05
PEKSZ202412171571PXY640001
SEKSZ202412178608PXY560001

Caixa de Carregamento -
FL751535

TSZ23110359-P02-R01

TSZ24L.B076A20-01
TSZ23110359-P02-R03
TSZ23110359-P02-R04
PEKSZ202412101213PXY880001
EKSZ202412106633PXY920001

Bud - 1889866
Carregador - 1889858

harmonix.co
harmonixhearing.com





